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Nru. 1192 
 

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu  
Rreġistrati 

 
B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 

ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:- 

No. 1192 
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register 
Titles to Land 

 
NOTICE is hereby given that I have received the 

following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Kara Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 11 
fi Triq il-Qalb Imqaddsa; 

Il-Gvern ta’ Malta  4002/13 

B’Kara The perpetual direct dominium of tenement 
No 11 in Triq il-Qalb Imqaddsa; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament fit-
tieni sular, formanti parti mill-fond Nru 20 
jismu ‘Alex Flats’, fi Triq EB Vella; 

Il-Gvern ta’ Malta  4037/13 

B’Kara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the apartment at 
first floor level, forming part of tenement No 
20 named ‘Alex Flats’, in Triq EB Vella; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Biċċa art tal-kejl ta’ 33 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4054/13 
B’Kara A plot of land covering an area of 33 s.m.; The Government of 

Malta 
  

B’Kara Il-kumpless ta’ bini jismu ‘Portelli 
Buildings’ fi Triq il-Belt il-Qadima, l-
Imrieħel; 

V&F Portelli 
Investments Ltd 

C61109 4060/13 

B’Kara The complex of buildings named ‘Portelli 
Buildings’ in Triq il-Belt il-Qadima, at 
Mrieħel; 

   

B’Kara Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette  u 
garaxx, jisimha ‘Saint Sebastian’, il-garage 
Nru 1 u l-maisonette jisimha ‘Nivaria’, f’ 
Daħlet it-Tempju Megalitiku; 

Il-Gvern ta’ Malta  4150,   4152 
u  4153 tal-
2013  

B’Kara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the maisonette and 
garage, named ‘Saint Sebastian’ , garage 
No 1 and the maisonette named ‘Nivaria’, 
in Daħlet it-Tempju Megalitiku; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 564/2012 fuq 
¼ indiviż ta’ porzjoni diviża ta’ art tal-kejl 
ta’ 55 m.k., formanti parti mill-fond bin-Nri 
23 u 24, fi Triq San Kostantinu; 

Il-Gvern ta’ Malta  4352/13 



	 12,958	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,172   

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Kara Compensation rights of LRA 564/2012 over 
¼ undivided share of a divided portion of 
land covering an area of 55 s.m., forming 
part of the tenement at Nos 23 and 24, in 
Triq San Kostantinu; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa art Ta’ 
Misraħ Lewża, tal-kejl ta’ 1,124 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  4376/13 

B’Kara Compensation rights of the land Ta’ Misraħ 
Lewża, covering an area of 1,124 s.m.; 

The Government   

B’Kara Id-dar Nru 27 fi Triq Grech Delicata; Joe Sammut 531765M 4435/13 
B’Kara House No 27 in Triq Grech Delicata;    
Birgu Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1605/2011 

fuq 1/5 indiviż tal-fond Nru 94 fi Triq Santa 
Skolastika u tal-fond Nru 14 fi Sqaq Nru 2 
fi Triq Santa Skolastika; 

Il-Gvern ta’ Malta  4024/13 

Birgu Compensation rights of LRA 1605/2011 
over 1/5 undivided share of tenement No 94 
in Triq Santa Skolastika and of tenement No 
14 in Alley No 2 in Triq Santa Skolastika; 

The Government of 
Malta 

  

Birgu Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 2, 
fi Sqaq Nru 2, Triq Santa Skolastika; 

Il-Gvern ta’ Malta  4398/13 

Birgu The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 2, in 
Alley 2, Triq Santa Skolastika; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA 2144/2001. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4140/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4140/13 

Bormla Correction of LRA 2144/2001. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4140/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Fgura Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 236/2012 fuq 
biċċa art tal-kejl ta’ 42 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  4267/13 

Fgura Compensation rights of LRA 236/2012 over 
a plot of land covering an area of 42 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Fgura Korrezzjoni ta’ LRA 186/1997. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4301/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4301/13 

Fgura Correction of LRA 186/1997. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4301/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Fgura Korrezzjoni ta’ LRA 2647/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4358/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4358/13 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Fgura Correction of LRA 2647/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4358/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana Il-fondi Nri 41 u 44 fi Triq l-Argotti; Il-Gvern ta’ Malta  4025 u 4026 
tal-2013 

Floriana Tenements Nos 41 and 44 in Triq l-Argotti; The Government of 
Malta 

  

Gudja Biċċa art tal-kejl ta’ 217 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4160/13 
Gudja A plot of land covering an area of 217 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Gżira Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Santa Rita’, fi Triq il-Madonna tal-Ġebla; 

Il-Gvern ta’ Malta  4003/13 

Gżira The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Santa Rita’, in Triq il-
Madonna tal-Ġebla; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Balzan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 25 
jismu ‘Azahar’ u l-garaxx Nru 23, fi Triq it-
Tabib Zammit; 

Il-Gvern ta’ Malta  4264/13 

Ħal Balzan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 25 
named ‘Azahar’ and garage No 23, in Triq 
it-Tabib Zammit; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Balzan Korrezzjoni ta’ LRA 1538/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4300/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4300/13 

Ħal Balzan Correction of LRA 1538/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4300/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Għaxaq Biċċa art tal-kejl ta’ 782 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4164/13 
Ħal Għaxaq A plot of land covering an area of 782 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Ħal Għaxaq 2/3 indiviżi tal-għalqa Ta’ Ħabel Pietru, tal-
kejl ta’ 488 m.k.; 

John B Camilleri u 
martu Kathleen 

325163M    
5900663M 

4416 u 4417 
tal-2013 

Ħal Għaxaq 2/3 undivided shares of the field Ta’ Ħabel 
Pietru, covering an area of 488 s.m.; 

   

Ħal Kirkop Biċċa art tal-kejl ta’ 61 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4029/13 
Ħal Kirkop A plot of land covering an area of 61 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Ħal Lija Korrezzjoni ta’ LRA 3294/2004. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4001/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4001/13 

Ħal Lija Correction of LRA 3294/2004. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4001/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħal Qormi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette 
jisimha ‘Chrisvan’, fi Triq Pawlu Farrugia;  
tal-maisonette Nru 39 jismu ‘San Bastjan’, 
fi Triq Pawlu Farrugia;   

Il-Gvern ta’ Malta  4036 u 4038 
tal-2013   

Ħal Qormi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of  the maisonette 
named ‘Chrisvan’ in Triq Pawlu Farrugia;  
of maisonette No 39 named ‘San Bastjan’, 
in Triq Pawlu Farrugia; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Qormi Garaxx Nru 23 fi Triq Belliċ; Raymond Grixti u 
martu Rose 

125759M 4049/13 

Ħal Qormi Garage No 23 in Triq Belliċ;    
Ħal Qormi L-utile dominju perpetwu tal-garaxx Nru 5 

aċċessibbli minn drive-in li tiżbokka ġo Triq 
il-Lydda; 

Carmelo Bugeja u 
martu Salvina 

335337M 4079/13 

Ħal Qormi The perpetual utile dominium of garage No 
5 accessible from a drive-in abutting into 
Triq il-Lydda; 

   

Ħal Qormi Garaxx bla numru u bla isem fi Triq il-
Poeżija; 

Joseph Mercieca u 
martu Filippa 

670644M     
532147M 

4178/13 

Ħal Qormi An unnumbered and unnamed garage in 
Triq il-Poeżija; 

   

Ħal Qormi ½ indiviż tal-garaxx 329 fi Triq l-Imdina; Joseph Cuschieri et 253060M 4179/13 
Ħal Qormi ½ undivided share of garage No 329 in Triq 

l-Imdina; 
   

Ħal Qormi ½ indiviż tal-garaxx Nru 323 fi Triq l-
Imdina; 

Doreen Muscat et 438461M 4180/13 

Ħal Qormi ½ undivided share of garage No 323 in Triq 
l-Imdina; 

   

Ħal Qormi ½ indiviż tal-garaxx Nru 329 fi Triq l-
Imdina;  u ½ indiviż tal-garaxx Nru 323 fi 
Triq l-Imdina; 

Doreen Muscat et 438461M 4227 u   
4230 tal-
2013 

Ħal Qormi ½ undivided share of garage No 329 in Triq 
l-Imdina;  and ½ undivided share of garage 
No 323 in Triq l-Imdina; 

   

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tad-dar Nru 125 
jisimha ‘Saint Michael’, fi Triq il-Vitorja; 

Francesca Baldacchino 
et 

164224M 4259/13 

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of house No 
125 named ‘Saint Michael’, in Triq il-
Vitorja; 

   

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 5 
aċċessibbli minn drive-in li tiżbokka ġo Triq 
il-Lydda; 

Marthese Tabone et 709661M 4315/13 

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of garage 
No 5 accessible from a drive-in abutting 
into Triq il-Lydda; 

   

Ħal Qormi Id-dar Nru 34 jisimha ‘Gemini’ inkluż il-
garaxx Nru 32, fi Triq Ġuże’ Ellul Mercer; 

Emren J Vella u Cinzia 
Sciortino 

95784M   
341689M 

4336/13 

Ħal Qormi House No 34 named ‘Gemini’ including 
garage No 32, in Triq Ġuże’ Ellul Mercer; 

   

Ħal Qormi L-utile dominju perpetwu ta’ ½ indiviż tad-
dar Nru 88 jisimha ‘John Rose’, fi Triq 
Ġuże’ Duca; 

Rosaria Borg 446727M 4377/13 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħal Qormi The perpetual utile dominium of ½ 
undivided share of house No 88 named 
‘John Rose’, in Triq Ġuże’ Duca; 

   

Ħal Qormi 1/6 indiviż tad-dar bin-Nri 65 u 66, tad- d-
dar Nru 67 u d-dar bin-Nri 28, 29 u 30,  fi 
Triq Pinto;   

Helen Vella 157437M 4425  u 4426 
tal-2013 

Ħal Qormi 1/6 undivided share of the house at Nos 65 
and 66, house No 67 and house at Nos 28, 
29 and 30, in Triq Pinto; 

   

Ħal Safi Korrezzjoni tat-titolu 51000356 (LRA 
1032/2008 kif  korretta bl-LRA 3695/2013). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 4238/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4238/13 

Ħal Safi Correction of title 51000356 (LRA 
1032/2008 as corrected by LRA 3695/2013). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 4238/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bin-Nri 
8, 10, 12 u 14 fi Triq Adelaide Cini; 

Il-Gvern ta’ Malta  4142/13 

Ħamrun The perpetual direct dominium of the 
tenement at Nos 8, 10, 12 and 14 in Triq 
Adelaide Cini; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar Biċċa art tal-kejl ta’ 56 m.k., ix-Xgħajra; Il-Gvern ta’ Malta  4137/13 
Ħaż-Żabbar A plot of land covering an area of 56 s.m., 

at Xgħajra; 
The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar L-utile dominju temporanju ta’ Plot 26 tal-
kejl ta’ 227 m.k., mill-art ta’ Santa 
Domenika; 

Anthony Farrugia u 
martu Rita 

414458M     
u 4061M 

4202/13 

Ħaż-Żabbar The temporary utile dominium of Plot 26 
covering an area of 227 s.m., of the land 
Ta’ Santa Domenika; 

   

Ħaż-Żebbuġ Parti mill-fond Nru 111, fi Triq De Rohan; Il-Gvern ta’ Malta  4159/13 
Ħaż-Żebbuġ A part of tenement No 111 in Triq De 

Rohan; 
The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ 640/2112 –il parti ndiviża tal-fond Nru 2 fi 
Triq il-Madonna kantuniera mal-bibien Nri 
12/13 fi Triq San Ġużepp; 

Antonia Calleja 789350M 4171/13 

Ħaż-Żebbuġ 640/2112 undivided shares of tenement No 
2 in Triq il-Madonna corner with doors Nos 
12/13 in Triq San Ġużepp; 

   

Ħaż-Żebbuġ 1/8 indiviż tal-fond Nru 2 fi Triq il-
Madonna kantuniera mal-bibien Nri 12/13 fi 
Triq San Ġużepp; 

Emanuele Calleja et 51755M 4175/13 

Ħaż-Żebbuġ 1/8 undivided share of tenement No 2 in 
Triq il-Madonna corner with doors Nos 
12/13 in Triq San Ġuzepp; 

   

Ħaż-Żebbuġ Garaxx bla numru u bla isem fi Triq 
Mikelanġ Sapiano kantuniera ma’ Triq il-
Qolla; 

Anthony Farrugia et 381953M 4437/13 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħaż-Żebbuġ The unnumbered and unnamed garage in 
Triq Mikelanġ Sapiano corner with Triq il-
Qolla; 

   

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07004826 (LRA 
1189/2011). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Carmel Gafa’ applikazzjoni LRA 
4406/2013, korrezzjoni fis-sens illi ġie 
preżentat kuntratt korrettorju pubblikat min-
Nutar Carmel Gafa’ fl-24 ta’ Settembru 
2013; 

Il-Gvern ta’ Malta  4406/13 

Ħaż-Żebbuġ Correction of title 07004826 (LRA 
1189/2011). 
I am hereby giving notice that I have 
received  Notary Carmel Gafa’ application 
LRA 4406/2013, a correction in the sense 
that a deed of correction published by 
Notary Carmel Gafa’on 24th September 
2013 was presented; 

The Government of 
Malta 

  

L-Isla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1170/2012 
fuq il-fondi Nri 41 u 42 fi Triq Porto Salvo; 

Il-Gvern ta’ Malta  3928/13 

L-Isla Compensation rights of LRA 1170/2012 
over tenements No 41 and 42 in Triq Porto 
Salvo; 

The Government of 
Malta 

  

L-Isla Il-fond bin-Nri 52 u 53 fi Triq Sant’ Anglu; Il-Gvern ta’ Malta  4310/13 
L-Isla The tenement at Nos 53 and 53 in Triq Sant’ 

Anglu; 
The Government of 
Malta 

  

Mellieha Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 
27A, f’ Dawret it-Tunnara; 

Il-Gvern ta’ Malta  4286/13 

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 2919/2011. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Elizabeth Sciriha applikazzjoni LRA 
4000/2013, korrezzjoni fis-sens illi l-
applikazzjoni kellha tkun ‘in parti 
trasferiment tat-titolu 37002163 u in parti l-
ewwel reġistrazzjoni’; 

JAD Ltd C15283 4000/13 

Mellieħa Correction of LRA 2919/2011. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Elizabeth Sciriha  
application LRA 4000/2013, a correction in 
the sense that application should be’ in part 
transfer of 37002163 and in part first 
registration’; 

   

Mellieħa Il-fond Nru 10 fi Sqaq Stiefnu, Triq il-
Marfa, l-Għadira; 

Charles  Debono et 123946M 4014/13 

Mellieħa Tenement No 10 in Sqaq Stiefnu, Triq il-
Marfa at Għadira; 

   

Mellieħa Id-subutile dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-bangalow bil-
garaxx sottostanti, jisimha ‘Is-Swar’, ġewwa 
l-Manikata; 

Duncan Barbaro Sant u 
martu Laura 

117878M    
151981M 

4072/13 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Mellieħa The temporary subutile dominium and the 
full ownership thereafter of the bangalow 
with underlying garage named ‘Is-Swar’, at 
Manikata; 

   

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-villa b’ żewġ 
garaxxijiet sottostant, jisimha ‘Springdale 
Villa’, Qasam tad-Djar ta’ Santa Marija; 

Wolfgang Muller u 
martu Pauline  

19659M 4073/13 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the villa with two 
underlying garages, named ‘Springdale 
Villa’, at Santa Maria Estate; 

   

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 3194/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4108/2013, korrezzjoni limitament rigward 
is-sostituzzjoni tad- dekrizzjoni tat-titolu 
minn wieħed temporanju għal perpetwu; 

Il-Gvern ta’ Malta  4108/13 

Mellieħa Correction of LRA 3194/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4108/2013, a correction limitedly as 
regards the substitution of the description of 
the title from temporary u perpetual; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartamenti Nri 
1 u 2, formanti minn ‘Tanjoe Flats;, fi Triq 
il-Plejju;  

Il-Gvern ta’ Malta  4145 u   
4147 tal-
2013 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment s Nos 1 
and 2,  forming part of ‘Tanjoe Flats’, in 
Triq il-Plejju; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 27A 
at Dawret it-Tunnara; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 84/2001. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4297/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Kapitlu  Katidrali ta’ 
Malta 

 4297/13 

Mellieħa Correction of LRA 84/2001. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4297/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Cathedral Chapter 
of Malta 

  

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 2386/1997. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4298/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4298/13 

Mellieħa Correction of LRA 2386/1997. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4298/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 1014/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4350/2013, korrezzjoni tal-pjanti relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4350/13 

Mellieħa Correction of LRA 1014/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4350/2013, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette u l-
garaxx, jisimha ‘Auchan’, in Triq il-Qortin; 

Il-Gvern ta’ Malta  4392/13 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the maisonette and 
garage, named ‘Auchan’, in Triq il-Qortin; 

The Government of 
Malta 

  

Mġarr L-appartament Nru1u l-garaxx Nru 9 fi Triq 
Sir Temi Zammit; 

Richard Beerman 178268M 4066/13 

Mġarr Apartment No 1 and garage No 9 in Triq Sir 
Temi Zammit; 

   

Mosta ½ indiviż tad-dar Nru 7 fi Triq il-Wata; Philip Bonnici et 503463M 3956/13 
Mosta ½ undivided share of house No 7 in Triq il-

Wata; 
   

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond bin-Nri 4 u 
5 fi Triq it-Tabib Chetcuti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4033/13 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement at Nos 
4 and 5 in Triq it-Tabib Chetcuti; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominium temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond jismu ‘Tas-
Samra’ fi Triq is-Sgħajtar; 

Il-Gvern ta’ Malta  4110/13 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Tas-Samra’ in Triq is-Sgħajtar; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ porzjoni mill-art 
Ta’ Xifer il-Kief sive Tal-Ponta, tal-kejl ta’ 
16,600 m.k., iż-Żebbiegħ; 

Il-Gvern ta’ Malta  4146/13 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of a portion of the land 
Ta’ Xifer il-Kief sive Tal-Ponta, covering an 
area of 16,600 s.m., iż-Żebbuegħ; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta L-utile dominju perpetwu ta’ ½ indiviż tal-
villa jisimha ‘Ivor Lodge’, fi pjazza zgħira li 
tiżbokka ġo Triq il-Belt Valletta; 

Edith Pace 718932M 4255/13 

Mosta The perpetual utile dominium of ½ individed 
share of the villa named ‘Ivor Lodge’, in a 
small square abutting into Triq il-Belt 
Valletta; 

   

Mosta L-utile dominju perpertwu tad-dar Nru 15 fi 
Triq San Ġwann; 

Stefan Inguanez et 41780M 4280/13 

Mosta The perpetual utile dominium of house No 
15 in Triq San Ġwann; 
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Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Arcadia’, fi Triq il-Belt Valletta; 

Il-Gvern ta’ Malta  4354/13 

Mosta The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Arcadia’, in Triq il-Belt 
Valletta; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 1382/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4411/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4411/13 

Mosta Correction of LRA 1382/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4411/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta/Naxxar Biċċa art fil-Bidnija tal-kejl ta’ 161 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4028/13 
Mosta/Naxxar A plot of land at Bidnija covering an area of 

161 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Mqabba Biċċa art tal-kejl ta’ 224 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4052/13 
Mqabba A plot of land covering an area of 224 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Msida It-terran Nru 6 fi Triq l-Immakulata 
Konċezzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  3929/13 

Msida The ground floor tenement at No 6 in Triq l-
Immakulata Konċezzjoni; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Korrezzjoni tat-titolu 44002194 (LRA 
1266/2004). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar George Galea applikazzjoni LRA 
4007/2013,  korrezzjoni  fis-sens illi ġie 
ppreżentat att korrettorju pubblikat min-
Nutar Nicholette Shaw fis-26 ta’ Ġunju 
2013; 

Emanuel Camilleri et 263556M 4007/13 

Naxxar Correction of title 44002194 (LRA 
1266/2004). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary George Galea 
application LRA 4007/2013, a correction in 
the sense that a corrective deed published 
by Notary Nicholette Shaw on the 26th June 
2013 was presented here; 

   

Naxxar ½ indiviż tal-garaxx Nru 13 jismu ‘St 
Joseph Garage’ fi Triq San Publiju; 

Emanuel Camilleri et 263556M 4008/13 

Naxxar ½ undivided share of garage No 13 named 
‘St Joseph Garage’ in Triq San Publiju; 

   

Naxxar Il-fond Nru 11 jismu ‘Our Rest’ in Triq San 
Publiju; 

Victor Azzopardi u 
martu Josephine 

653248M 4010/13 

Naxxar Tenement No 11 named ‘Our Rest’ in Triq 
San Publiju; 

   

Naxxar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 
35 fi Triq il-Minfaħ; 

Il-Gvern ta’ Malta  4034/13 

Naxxar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 35 in 
Triq il-Minfaħ; 

The Government of 
Malta 
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Naxxar Porzjoni art fil-limiti ta’ Baħar  iċ-Ċagħaq, 
tal-kejl ta’ 1,706 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  4407/13 

Naxxar A portion of land in the limits of Baħar iċ-
Ċagħaq, covering an area of 1,706 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Pieta’ Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 
20 jismu ‘Eugenio Garage’, fi Triq Danny 
Cremona; 

Il-Gvern ta’ Malta  4144/13 

Pieta’  The perpetual direct dominium of garage 
No 20 named ‘Eugenio Garage’, in Triq 
Danny Cremona; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi Biċċa art tal-kejl ta’ 140 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4163/13 
Qrendi A plot of land covering an area of 140 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Qrendi Biċċa art tal-kejl ta’ 1,398 m.k., aċċessibbli 
minn triq li tiżbokka ġo Triq Wied iż-
Żurrieq;  biċċa art tal-kejl ta’ 584 m.k., 
aċċessibbli minn Triq Tal-Muddejn; 

Yvonne Ciappara u 
Graziella Vella 

396783M     
447779M 

4211 u 4212 
tal-2013  

Qrendi A plot of land covering an area of 1,398 
s.m., accessible from a road abutting into 
Triq Wied iż-Żurrieq;  a plot of land 
covering an area of 584 s.m., accessible 
from Triq Tal-Muddejn; 

   

Qrendi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’  tal-fond Nru 15B 
jismu ‘Brinsonlin’, fi Triq Sant’ Anna; 

Il-Gvern ta’ Malta  4396/13 

Qrendi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 15B 
named ‘Brinsonlin’, in Triq Sant’ Anna; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3617/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3921/2013, korrezzjoni limitament rigward 
tibdil fid-dettalji tal-kuntratt relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3921/13 

Rabat Correction of LRA 3617/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3921/2013, a correction limitedly as 
regards the change in details of the relevant 
deed; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3625/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3925/2013, korrezzjoni limitament rigward 
tibdil fid-dettalji tal-konċessjoni enfitewtika 
relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3925/13 

Rabat Correction of LRA 3625/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3925/2013, a correction limitedly as 
regards the change in details of the relevant 
emphyteutical concession; 

The Government of 
Malta 
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Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3619/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3926/2013, korrezzjoni limitament rigward 
tibdil fid-dettalji tal-att ta’ konċessjoni 
relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3926/13 

Rabat Correction of LRA 3619/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3926/2013, a correction limitedly as 
regards the change in details of the relevant 
deed of concession; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Dirttijiet ta’ kumpens ta’ LRA 4403/2012 
fuq biċċa art tal-kejl ta’ 77 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  3950/13 

Rabat Compensation rights of LRA 4403/2012 
over a plot of land covering an area of 77 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 4401/2012 
fuq  żewġ biċċiet art tal-kejl ta’ 182 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  3951 u  3952 
tal-2013 

Rabat Compensation rights of LRA 4401/2012 
over  plots of land covering an area of 182 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 1 fi Triq 
San  Mikiel;  tal-fond Nru 9 fi Triq il-
Mużew kantuniera mal-fond Nru 10 fi Vjal 
Santu Wistin; 

Il-Gvern ta’ Malta  4035 u  4039 
tal-2013  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 1 in 
Triq San Mikiel;  of tenement No 9 in Triq 
il-Mużew corner with tenement No 10 in 
Vjal Santu Wistin; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Ir-razzett jismu ‘Ta’ Federiku’ sive ‘Saint 
Rita’, f’ Wied il-Bużbież; 

Il-Gvern ta’ Malta  4111/13 

Rabat The farmhouse named ‘Ta’ Federiku’ sive 
‘Saint Rita’, at Wied il-Bużbież; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1486/2004. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4112/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4112/13 

Rabat Correction of LRA 1486/2004. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4112/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond bin-Nri 14, 
15 u 16 fi Triq Santu Wistin;  tal-fond Nru 
12 fi Triq ir-Rgħajja u l-garaxx jismu 
‘Sunshine Garage’ fiTriq il-Merħliet; 

Il-Gvern ta’ Malta  4132 u 4151 
tal-2013 
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Rabat  The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement at Nos 
14, 15 and 16 in Triq Santu Wistin;  of 
tenement No 12 in Triq ir-Rgħajja and the 
garage named ‘Sunshine Garage’ in Triq il-
Merħliet; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond jismu 
‘Caraffa’, fi Triq Santa Agata; 

Il-Gvern ta’ Malta  4265/13 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Caraffa’, in Triq Santa Agata; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
2, formanti parti minn Blokk 55, u l-garaxx 
Nru 53, fi Triq San Mikiel; 

Il-Gvern ta’ Malta  4290/13 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of Block 55, and garage No 
53, in Triq San Mikiel; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 4111/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4295/2013, korrezzjoni limitament rigward 
il-bidla minn assoluta proprjeta’ għal 
enfitewsi temporanja; 

Il-Gvern ta’ Malta  4295/13 

Rabat Correction of LRA 4111/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4295/2013, a correction limitedly as 
regards the change from full ownership to 
temporary emphyteusis; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond jismu 
‘Highlands’ fi Triq ir-Rgħajja; 

Il-Gvern ta’ Malta  4303/13 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Highlands’ in Triq ir-Rgħajja; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 118 
jismu ‘Nalyd’, fi Triq San Trofimu;  tal-
garaxx Nru 1, aċċessibbli minn Drive A, fi 
Triq San Trofimu;  tal-fond Nru 122 jismu 
‘Previllage’, fi Triq San Trofimu;  tal-garaxx 
Nru 20, aċċessibbli minn Drive A, in Triq 
Ħad-Dingli;  tal-garaxxijiet Nri 4 u 5, 
aċċessibbli minn Drive B, Triq San Trofimu;   

Il-Gvern ta’ Malta  4305,  4306,    
4307,   4309,  
4311 u  4312 
tal-2013  

Rabat The perpetual direct dominium of tenement 
No 118 named ‘Nalyd’, in Triq San 
Trofimu;  of garage No 1, accessible from 
Drive A, in Triq San Trofimu;  of tenement 
No 122 named ‘Presvillage’, in Triq San 
Trofimu;  of garage No 20, accessible from 
Drive A, in Triq Ħad-Dingli;  of garages 
Nos 4 and 5, accessible from Drive B, Triq 
San Trofimu; 

The Government of 
Malta 
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Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 2858/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4349/2013, korrezzjoni limitament rigward 
l-ammont taċ-ċens annwu u perpetwu li irid 
jiġi €6.41d; 

Il-Gvern ta’ Malta  4349/13 

Rabat Correction of LRA 2858/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4349/2013, a correction limitedly as 
regards the amount of the perpetual 
groundrent that should read €6.41c; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1364/2000. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4357/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4357/13 

Rabat Correction of LRA 1364/2000. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4357/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA 319/2003. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Anton Hili applikazzjoni LRA 
4105/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4105/13 

San Ġiljan Correction of LRA 319/2003. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Anton Hili application 
LRA 4105/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 
30A fi Triq San Elija; 

Il-Gvern ta’ Malta  4289/13 

San Ġiljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 30A 
in Triq San Elija; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 51 fi 
Triq Carmel; 

Il-Gvern ta’ Malta  4304/13 

San Ġiljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 51 in 
Triq Carmel; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA 1369/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4299/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4299/13 

San Ġwann Correction of LRA 1369/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4299/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 
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San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA 2011/2004. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4356/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4356/13 

San Ġwann Correction of LRA 2011/2004. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4356/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Biċċa art tal-kejl ta’ 26 m.k.;  u seba’ 
porzjonijiet mill-art Ix-Xagħra ta’ Ġewwa 
ix-Xifer, tal-kejl kumplessiv ta’ 41,344 
m.k., il-Bidnija; 

Il-Gvern ta’ Malta  3923,  3931,  
3932,  3933, 
3934, 3936,  
3937 u  3938 
tal-2013 

San Pawl il-
Baħar 

A plot of land covering an area of 26 s.m.;  
and seven portion s of the land Ix-Xagħra 
ta’ Ġewwa ix-Xifer, covering an area of 
41,344 s.m., at Bidnija; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju pereptwu tal-appartament 
Nru 3, formanti parti mill-fond Nru 8 jismu 
‘Salina Park’ fi Triq it-Tamar; 

Il-Gvern ta’ Malta  3930/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 3, formning part of tenement No 8 
named ‘Salina Park’ in Triq it-Tamar; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Biċċa art tal-kejl ta’ 878 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4027/13  

San Pawl il-
Baħar 

A plot of land covering an area of 878 s.m.; The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
2, formanti parti mill-fond Nru 58 jismu ‘St 
Mary Flats’, fi Triq ir-Ramel, Buġibba; 

Il-Gvern ta’ Malta  4032/13 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of tenement No 58 named ‘St 
Mary Flats’, in Triq ir-Ramel, Buġibba; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Biċċa art tal-kejl ta’ 195m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4053/13 

San Pawl il-
Baħar 

A plot of land covering an area of 195 s.m.; The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 1008/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4141/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4141/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 1008/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4141/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 1, formanti parti minn ‘Magville Flats’ 
fi Triq il-Laċċi; 

Il-Gvern ta’ Malta  4143/13 
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San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 1, forming part of ‘Magville Flats’ in 
Triq il-Laċċi; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ porzjoni mill-art 
Iċ-Ċens it-Twil sive Tal-Krejten sive Tal-
Qrejten, tal-kejl ta’ 12,990 m.k., limiti tal-
Wardija; 

Il-Gvern ta’ Malta  4156/13 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of a portion of the land 
Iċ-Ċens it-Twil sive Tal-Krejten sive Tal-
Qrejten, covering an area of 12,990 s.m., 
limits of Wardija; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett u l-utile dominju perpetwu ta’ Plot 
10 tal-kejl ta’ 170 m.k., formanti parti mill-
art Ix-Xagħra, limiti tax-Xemxija; 

Ivan M Sammut Alessi 492865M 4239/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct and utile dominium of 
Plot 10 covering an area of 170 s.m., 
forming part of the land Ix-Xagħra, limits of 
Xemxija; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 1921/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4263/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4263/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 1921/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4263/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 3810/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4291/2013, korrezzjoni limitament għall-
inklużjoni tal-kuntratt pubblikat min-Nutar 
Francis Micallef  fis-16 ta’ Settembru 1961; 

Il-Gvern ta’ Malta  4291/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 3810/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4291/2013, a correction limitedly as 
regards the inclusion of the deed published 
by Notary Francis Micallef on the 16th 
September 1961; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 3809/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4292/2013, korrezzjoni limitament għall-
inklużjoni tal-kuntratt pubblikat min-Nutar 
Francis Micallef  fis-16 ta’ Settembru 1961; 

Il-Gvern ta’ Malta  4292/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 3809/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4292/2013, a correction limitedly as 
regards the inclusion of the deed published 
by Notary Francis Micallef on the 16th 
September 1961; 

The Government of 
Malta 

  



	 12,972	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,172   

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 4, formanti parti mill-fond Nru 173 
jismu ‘Antea Court’, fi Triq Giuseppe 
Calleja; 

Il-Gvern ta’ Malta  4308/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 4, forming part of tenement No 173 named 
‘Antea Court’, in Triq Giuseppe Calleja; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 3 u l-garaxx Nru 3, formanti parti min  
‘Sunrise Court’, fi Triq it-Tamar;    tal-
appartament Nru 3, formanti parti minn 
‘Lorna Flats’, fi Triq il-Mazzola;  tal-
appartament Nru 4, formanti parti minn 
‘Crystal Complex’, fi Triq il-Ħalel;  tal-
appartament Nru 5, formanti parti minn 
‘Sunflower Flats’, fi Triq il-Mazzola; 

Il-Gvern ta’ Malta  4380, 4381, 
4408,  4412 
u  4413 tal-
2013 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 3 and garage No 3, forming part of 
‘Sunrise Court’, in Triq it-Tamar;  of 
apartment No 3, forming part of ‘Lorna 
Flats’, in Triq il-Mazzola;  of apartment No 
4, forming part of ‘Crystal Complex’, in 
Triq il-Ħalel;  of apartment No 5, forming 
part of ‘Sunflower Flats’, in Triq il-
Mazzola; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Il-boathouse formanti parti minn binja 
jisimha ‘Villa Lugano’, f’ Dawret in-
Nawfraġju, ix-Xemxija; 

Nigel Bianco et 24754M 4384/13 

San Pawl il-
Baħar 

The boathouse forming part of building 
named ‘Villa Lugano’, at Dawret in-
Nawfraġju at Xemxija; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 
41 jisimha ‘Moonflower’, fi Triq il-
Lampuki; 

Il-Gvern ta’ Malta  4393/13 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 41 
named ‘Moonflower’, in Triq il-Lampuki; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 2365/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA  
4409/2013, korrezzjoni limitament rigward 
l-inklużjoni tal-arja fuq il-garaxxijiet Nri 7, 
8 u 9, fid-deskrizzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  4409/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 2365/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4409/2013, a correction limitedly as 
regards the inclusion of the airspace over 
garages 7, 8 and 9, in the description; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 2759/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4410/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4410/13 
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San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 2759/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4410/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

L-utile dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 10, formanti parti ‘Rosita Court’, fi 
Triq il-Bilbel, il-Qawra; 

Paul Calleja 319481M 4422/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual utile dominium of apartment 
No 10, forming part of ‘Rosita Court’, in 
Triq il-Bilbel, at Qawra; 

   

Santa Luċija Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 27 tal-
kejl ta’ 281 m.k., fi Triq il-Prinjoli; 

Il-Gvern ta’ Malta  3922/12 

Santa Luċija The perpetual direct dominium of Plot 27 
covering an area of 281 s.m., in Triq il-
Prinjoli; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera Biċċa art tal-kejl ta’ 185 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4051/13 
Santa Venera A plot of land covering an area of 185 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Santa Venera Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 73 
jismu ‘Ta’ Pinu’, fi Triq il-Ferrovija l-
Antika; 

Il-Gvern ta’ Malta  4154/13 

Santa Venera The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 73 
named ‘Ta’ Pinu’, in Triq il-Ferrovija l-
Antika; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-garaxx Nru 1 fi 
Triq Patri Franġisk Grech; 

Il-Gvern ta’ Malta  4399/13 

Santa Venera The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garage No 1 in Triq 
Patri Franġisk Grech; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera L-utile dominju perpertwu ta’ ½ indiviż tad-
dar Nru 24 jisimha ‘Dorton Ville’, fi Triq 
Emmanuel Attard; 

Lynn Pace et 435660M 4423/13 

Santa Venera The perpetual utile dominium of ½ 
undivided share of house No 24 named 
‘Dortin Ville’, in Triq Emmanuel Attard; 

   

Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA 2092/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3974/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3974/13 

Siġġiewi Correction of LRA 2092/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3974/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 309 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  4136/13 
Siġġiewi A plot of land covering an area of 309 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Siġġiewi L-utile dominju perpertwu tal-garaxx Nru 8 
jismu ‘Tower Garage’, f i Triq Tal-Għolja; 

Loreto Camilleri u 
martu Pauline 

474631M    
857938M 

4168/13 
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Siġġiewi The perpetual utile dominium of garage No 
8 named ‘Tower Garage’, in Triq Tal-
Għolja; 

   

Siġġiewi 1/11 –il-parti ndiviża tal-għalqa Ta’ 
Kastelletti sive Tal-Larinġ, tal-kejl ta’ 2,900 
m.k., kontrada ta’ San Blas; 

Antonia Calleja 789350M 4172/13 

Siġġiewi 1/11 undivided shares of the field Ta’ 
Kastelletti sive Tal-Larinġ, covering an area 
of 2,900 s.m., district of San Blas; 

   

Siġġiewi Porzjoni art tal-kejl ta’ 195 m.k.,  fi Triq 
Wied Xkora; 

Josianne Schiavone u 
Annalice Camilleri 

258476M   
79280M 

4188/13 

Siġġiewi A portion of land covering an area of 195 
s.m., in Triq Wied Xkora; 

   

Siġġiewi Id-dirett dominju perpertwu tal-fond Nru 7 
jismu ‘Joval’, fi Triq in-Newba; 

Il-Gvern ta’ Malta  4353/13 

Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
No 7 named ‘Joval’, in Triq in-Newba; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 47 
jismu ‘Dock’ fi Triq il-Ħemel; 

Il-Gvern ta’ Malta  3985/13 

Swieiqi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 47 
named ‘Dock’ in Triq il-Ħemel; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fondi Nri 126, 
128, 129, 130, 131 u 132, fi Triq il-Kbira; 

Il-Provinċja Maltija tal-
Franġiskani 
Konventwali (OFM 
Konv) 

 3979,  3980,  
3981,  3982,  
3983  u 3984 
tal-2013 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement s Nos 126, 
128, 129, 130, 131 and 132, in Triq il-
Kbira; 

The Maltese Province 
of the Franciscan 
Conventuals (OFM 
Conv) 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond bin-Nri 37A 
u 37B fiTriq Għar id-Dud; 

Il-Gvern ta’ Malta  4040/13 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement at Nos 
37A and 37B in Triq Għar id-Dud; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 47 fi 
Triq Dun Pawl Vella;  tal-fond Nru 13 fi 
Triq San Nikola; 

Il-Gvern ta’ Malta  4109 u  
 4155 tal-
2013  

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 47 in 
Triq Dun Pawl Vella;  of tenement No 13 in 
Triq San Nikola; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
2, formanti parti mill-fond Nru 70./71 fi 
Triq Gafar;  tal-appartament Nru 1, formanti 
parti mill-fond Nru 33 jismu ‘San Roque’ fi 
Triq Hughes Hallett;  tal-fond Nru 78 fi Triq 
il-Katidral;  tal-appartament fit-tieni sular, 
formanti parti mill-Blokk Nru 86, fi Triq 
Santa Marija; 

Il-Gvern ta’ Malta  4133,  4148,  
4149 u  4157 
tal-2013  
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Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of tenement No 70/71 in Triq 
Gafar;  of apartment No 1, forming part of 
tenement No 33 named ‘San Roque’ in Triq 
Hughes Hallett;  of tenement No 78 in Triq 
il-Katidral;  of the first floor apartment, 
forming part of Block No 86, in Triq Santa 
Marija; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tal-fond Nru 49 
fi Triq Santa Rita; 

Il-Gvern ta’ Malta  4162/13 

Tas-Sliema The temporary utile dominium of tenement 
No 49 in Triq Santa Rita; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-garaxxijiet bin-
Nri 1 u 2 fi Triq Hughes Hallet;  u tal-
appartament Nru 16, formanti parti mill-
fond Nru 47 jismu ‘Tigne’ Mansions’, Triq 
ix-Xatt ta’ Qui Si Sana; 

Il-Gvern ta’ Malta  4261  u 4266 
tal-2013 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garages Nos 1 and 
2 in Triq Hughes Hallet;  and apartment No 
16, forming part of tenement No 47 named 
‘Tigne’ Mansions’, in Triq ix-Xatt ta’ Qui Si 
Sana; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Is-sit tal-kejl ta’ 27 m.k., fi Triq it-Torri; Anthony Camilleri u 
martu Maria Dolores 

196051M    
107756M 

4284/13 

Tas-Sliema The site covering an area of 27 s.m., in Triq 
it-Torri; 

   

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 2, it-
Telgħa tal-Belvedere;  tal-fond Nru 30 fi 
Triq San Publiju;  tal-fond bin-Nri 18 u 19, 
fi Triq San Alfonsu; 

Il-Gvern ta’ Malta  4285,  4287 
u   4296 tal-
2013 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 2, at 
Telgħa tal-Belvedere;  of tenement No 30 in 
Triq San Publiju;  of the tenement at Nos 18 
and 19, in Triq San Alfonsu; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 52, 
fi Triq San Publiju; 

Il-Gvern ta’ Malta  4355/13 

Tas-Sliema The perpetual direct dominium of tenement 
No 52, in Triq San Publiju; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
2001 u l-garaxx Nru 10, formanti parti mill-
iżvilupp jismu ‘Hera’, fi Sqaq F, ix-Xatt ta’ 
Qui-Si-Sana;  tal-fond 34 fi Triq il-Knisja;   

Il-Gvern ta’ Malta  4394 u 4395 
tal-2013 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2001 
and garage No 10, forming part of a 
development named ‘Hera’, in Alley No F, 
Xatt ta’ Qui-Si-Sana;  of tenement No 34 in 
Triq il-Knisja; 

The Government of 
Malta 
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Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 3867/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4400/2013, korrezzjoni  limitament rigward 
tibdil fl-isem tat-triq; 

Il-Gvern ta’ Malta  4400/13 

Tas-Sliema Correction of LRA 3867/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4400/2013, a correction limitedly as 
regards the change of street name; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1282/2012 
fuq garaxx bin-Nri 36/37, fi Triq Ordinanza; 

Il-Gvern ta’ Malta  4161/13 

Valletta Compensation rights of LRA 1282/2012 
over garage at Nos 36/37, in Triq 
Ordinanza; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Korrezzjoni ta’ LRA 2856/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4262/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4262/13 

Valletta Correction of LRA 2856/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4262/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-ħanut Nru 80 fi Triq it-Teatru l-Antik; Maurice M Farrugia 125363M 4276/13 
Valletta Shop No 80 in Triq it-Teatru l-Antik;    
Valletta Id-dirett dominju temporanju u s-

sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 5 
fi Sqaq Toni Bajada; 

Il-Gvern ta’ Malta  4302/13 

Valletta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 5 in 
Sqaq Toni Bajada; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Biċċa art tal-kejl ta’ 426 m.k, fil-limiti tal-
Munxar; 

Il-Gvern ta’ Malta  3924/13 

Wied il-Għajn A plot of land covering an area of 426 s.m., 
limits of Munxar; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 1676/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4351/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4351/13 

Wied il-Għajn Correction of LRA 1676/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4351/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 3727/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4379/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4379/13 
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Wied il-Għajn Correction of LRA 3727/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4379/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun Biċċa art tal-kejl ta’ 431 m.k.;  biċċa art tal-
kejl ta’ 174 m.k.;  biċċa art tal-kejl ta’ 146 
m.k.;  biċċa art tal-kejl ta’ 188 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  4134,  4135,  
4138 u  4139 
tal-2013  

Żejtun A plot of land covering an area of 431 s.m.;  
a plot of land covering an area of 174 s.m.;  
a plot of land covering an area of 146 s.m.;  
a plot of land covering an area of 188 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-maisonette Nru 5 
fi Triq il-President Anton Buttiġieġ; 

Il-Gvern ta’ Malta  4288/13 

Żejtun The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of maisonette No 5 in 
Triq il-President Anton Buttiġieġ; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Biċċa art tal-kejl ta’ 186 m.k.; Paul Azzopardi u Mary 
Saliba 

 4055/13 

Żurrieq A plot of land covering an area of 186 s.m.;    
Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 3450/2012. 

B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
4359/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  4359/13 

Żurrieq Correction of LRA 3450/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4359/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Id-dar Nru 63 jisimha ‘Peprina’, fi Vjal il-
Blue Grotto; 

Rita Giannetti u Editon 
Sciberras; 

300562M    
53974M 

4360 u 4361 
tal-2013 

Żurrieq House house No 63 jamed ‘Peprina’, in Vjal 
il-Blue Grotto; 

   

Żurrieq Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 24 
jismu ‘The Lodge’, fi Triq San Pawl; 

Il-Gvern ta’ Malta  4397/13 

Żurrieq The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 24 
named ‘The Lodge’, in Triq San Pawl; 

The Government of 
Malta 

  

 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
preżentati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 
a.m. u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-Sajf). 

 
Dott. Keith F German, LL.D. 

Reġistratur tal-Artijiet 

Is-26 ta’ Novembru, 2013 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

 
Dr Keith F German, LL.D. 

Land Registrar 

26th November, 2013 

 


